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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkräften
durchgeführt werden.

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Les installations
doivent être
effectuées
uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Las instalaciones sólo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Instalaci by měli
provádět pouze
kvalifikovaní
odborníci.

Montažu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stručnjaci.

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

A telepítést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkräfte
durchführen lassen.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Faites effectuer
l'entretien et les
réparations
uniquement par des
spécialistes agréés.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
únicamente por
especialistas
autorizados.

Údržbu a opravy
nechte provádět
pouze autorizovanými
odborníky.

Održavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlaštene osobe.

Vzdrževanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblaščeni
strokovnjaki.

A karbantartást és a
javítást csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

In Bereichen mit
explosiven Gasen
oder Dämpfen sollten
keine
Thermostatköpfe
verwendet werden, da
dies zu gefährlichen
Situationen führen
kann.

Thermostatic heads
should not be used in
areas where there are
explosive gases or
vapors, as this may
lead to dangerous
situations.

Les têtes
thermostatiques ne
doivent pas être
utilisées dans des
zones contenant des
gaz ou des vapeurs
explosifs car cela
pourrait entraîner des
situations
dangereuses.

Le teste termostatiche
non devono essere
utilizzate in aree con
gas o vapori esplosivi
poiché ciò potrebbe
comportare situazioni
pericolose.

Thermostatische
koppen mogen niet
worden gebruikt in
gebieden met
explosieve gassen of
dampen, omdat dit tot
gevaarlijke situaties
kan leiden.

Los cabezales
termostáticos no
deben usarse en
áreas con gases o
vapores explosivos,
ya que esto puede
resultar en
situaciones
peligrosas.

Termostatické hlavice
by se neměly používat
v oblastech s
výbušnými plyny nebo
výpary, protože to
může vést k
nebezpečným
situacím.

Termostatske glave
ne smiju se koristiti u
područjima s
eksplozivnim
plinovima ili parama
jer to može dovesti do
opasnih situacija.

Termostatske glave
ne smiju se koristiti u
područjima s
eksplozivnim
plinovima ili parama
jer to može dovesti do
opasnih situacija.

A termosztatikus
fejeket nem szabad
robbanásveszélyes
gázokkal vagy
gőzökkel rendelkező
területeken használni,
mert ez veszélyes
helyzeteket okozhat.

Thermostatköpfe
sollten nicht in
Bereichen eingesetzt
werden, in denen
aggressive
Chemikalien
vorhanden sind, da
dies zu Korrosion und
Funktionsstörungen
führen kann.

Thermostatic heads
should not be used in
areas where
aggressive chemicals
are present as this
may cause corrosion
and malfunction.

Les têtes
thermostatiques ne
doivent pas être
utilisées dans des
zones où des produits
chimiques agressifs
sont présents car cela
pourrait provoquer de
la corrosion et un
dysfonctionnement.

Le teste termostatiche
non devono essere
utilizzate in aree in cui
sono presenti
sostanze chimiche
aggressive poiché ciò
potrebbe causare
corrosione e
malfunzionamenti.

Thermostatische
koppen mogen niet
worden gebruikt in
ruimtes waar
agressieve
chemicaliën aanwezig
zijn, omdat dit
corrosie en storingen
kan veroorzaken.

Los cabezales
termostáticos no
deben usarse en
áreas donde haya
productos químicos
agresivos, ya que
esto puede causar
corrosión y mal
funcionamiento.

Termostatické hlavice
by neměly být
používány v
oblastech, kde jsou
přítomny agresivní
chemikálie, protože to
může způsobit korozi
a poruchu.

Termostatske glave
ne bi se trebale
koristiti u područjima
gdje su prisutne jake
kemikalije jer to može
uzrokovati koroziju i
kvar.

Termostatske glave
ne bi se trebale
koristiti u područjima
gdje su prisutne jake
kemikalije jer to može
uzrokovati koroziju i
kvar.

termosztatikus fejeket
nem szabad olyan
helyeken használni,
ahol erős vegyszerek
vannak jelen, mert ez
korróziót és hibás
működést okozhat.

Einige Hersteller
empfehlen
regelmäßige Wartung
und Überprüfung der
Thermostatköpfe, um
sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemäß
funktionieren und
sicher sind.

Some manufacturers
recommend regular
maintenance and
inspection of
thermostatic heads to
ensure they are
working properly and
are safe.

Certains fabricants
recommandent un
entretien et une
inspection réguliers
des têtes
thermostatiques pour
garantir leur bon
fonctionnement et leur
sécurité.

Alcuni produttori
raccomandano una
manutenzione e
un'ispezione regolari
delle teste
termostatiche per
garantire che
funzionino
correttamente e siano
sicure.

Sommige fabrikanten
raden regelmatig
onderhoud en
inspectie van
thermostaatkoppen
aan om er zeker van
te zijn dat ze goed
functioneren en veilig
zijn.

Algunos fabricantes
recomiendan el
mantenimiento y la
inspección regulares
de los cabezales
termostáticos para
garantizar que
funcionen
correctamente y sean
seguros.

Někteří výrobci
doporučují
pravidelnou údržbu a
kontrolu
termostatických
hlavic, aby byla
zajištěna jejich
správná funkce a
bezpečnost.

Neki proizvođači
preporučuju redovito
održavanje i pregled
termostatskih glava
kako bi se osiguralo
da ispravno
funkcioniraju i da su
sigurne.

Neki proizvođači
preporučuju redovito
održavanje i pregled
termostatskih glava
kako bi se osiguralo
da ispravno
funkcioniraju i da su
sigurne.

Egyes gyártók
javasolják a
termosztatikus fejek
rendszeres
karbantartását és
ellenőrzését, hogy
megbizonyosodjanak
arról, hogy
megfelelően
működnek és
biztonságosak.
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